Declaration of Transmission (Movable Propert

b Q n nvq Beneva Inc., P.O. Box 10510, Station Sainte-Foy, Quebec, Quebec G1V 0A3
A~ 4 A~ 4

| (We), the undersigned,

Last name, First name(s)

residing respectively at

Address
acting in my (our) capacity as do hereby solemnly declare:
Liquidator(s) of the succession
1. That , residing at
Last name, First name(s) of the deceased Address
passed away at ,on the day of
attheageof ~ as stated in the Act of death or in the Attestation of death appended hereto.

2. That the deceased person:
[ was married
To be completed by residents of Quebec only
His (her) matrimonial regime was a:
O Community of property O Partnership of acquests O Separation of property;
that this regime was sanctioned by a marriage contract [ Yes No;
a copy of the marriage contract must be filed or, if there is no contract, the Act of marriage;
] was cohabiting in conjugal relationship for at least one year;
[ was cohabiting in a conjugal relationship, and both persons were the natural or adoptive parent of the same child.
3. That | (we) have carried out a search to trace a will, in all required locations, including in any safety deposit box, and this search has revealed:

A) That the deceased person disposed of the property described under item 4:

O by marriage contract (if an annulment of marriage or a change in the matrimonial regime has maintained the provisions of a previous marriage contract,
attach hereto a copy of the marriage contract and/or the annulment of marriage);

O by will, such will being in force on the date of death and not having been revoked nor modified in any manner. A certified copy of the will or, in other cases,
evidence of probate along with a copy of the will are attached hereto;

O by a non-revoked designation of a beneficiary by the deceased and accepted by the said beneficiary (attach the copy of the form containing
such designation);

B) ] That the deceased did not express his (her) intentions as to the transmission of his (her) property and that the heir to the property described in Item 4
is the person mentioned hereafter.

4. That included in the property transferred as a result of his (her) death, is:

Contract No. Market value

@ | P | h | A | O

Consequently, | (we) do hereby require that Beneva Inc. proceed with the transfer of the above-mentioned property belonging to the deceased person to:

Last name, First name(s) of the legal or de facto spouse

Investment

Important: Please complete the following page.
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Solemn Affirmation

| (We), the undersigned,

Last name and First name(s)

residing and domiciled respectively at

Address
do hereby solemnly affirm:

« that the estate is solvent, AND

« that the information in this form is, to the best of my (our) knowledge, complete and true.

| (we) ask that Beneva inc. pay the death benefit directly to
heir to the estate of to whom the death benefit is owed in accordance with the will, or by
inheritance rules in the event that there is no will, as applicable.

And | (we) have signed and
Signature Signature

Solemnly affirmed before me at on this day of

Signature of Attorney, Notary or Commissioner of Oaths
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